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[1)Ship 1o 30000463 {2)involca to
MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
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o ITO4886850728 ~
15)Supplicr 910185620 {61Cargo (71D¢elivery ADVICENOTE
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Poligono Galarza 1 Freight foruehicla Del[very NOte
ES-48277 Etxebarria {ast feeight own vehicle (B}Na. 1 1 429094
Espanfia
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{19}Shipment Froo{20n.free {21)Packing {22)Marks Waeight
FC A {23)gross 124)net
Free carrier | 20040 15.913,200 | 12.608,400
{251Shipping address (26100ck-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , 1T-70028 Modugno 14248
{27} {2B}Drawing No. {29)Description {30)Quantity 31 [40]Remarks
(Pos.} Mat.-No 7 Order-No. Unity | Quantity + /- Remnrks
10 2210317461 2510317 {DCT300 Clutch B CAR 2510317461 1.200|EA
461
TGEEG3048B99 C0106304801
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
EQGOR77 TGEE63048B99 /2510317461 30 | EA
EQO508673 TGEEG63048B99 f 2510317461 60 [EA
E0B0698 TGEEG3048B9%/ 2510317461 30 |EA 7&3 sg‘e
EQO50B17 TGEES3048B9% /2510317461 300 |EA
EQ50821 TGEEG3048B99 /2510317461 780 {EA
) 7 KUEHNE+HNAGEL sl | -
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Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
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Data :
Country of Origin: SPAIN
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Las recuadras en linea gruesa deben ser rallenados por el porieador
Los parties encodrées de lignos grasses dolvent étra remplies par lo transporiaur
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Arellenar bajo Ia responsabilidad del remilenta
A remplic sous la responsabilitd de Fexpéditaur
To ba cemplatod on the sender's responsability
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CARTA DE PORTE

Marque el que proceda CONTRATQ DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANGIAS

1 Cargadar contraciual (GIF, nombre, domiclio) i Chargaur { TVA, nom, domicie) ! Contrachsal chargar (VAT, nama, addrars)
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Lugar da enlrega da la mercancla (lugar, pafs) N\
Ugu prévit paur [a livralsen do la marchandise (fieu, pays)
Flace of delivery of the goods (place, country)

“1polé U Au v O

Lugary facha do carga de la marcancia {lugar, pals, lecha)
4 Lisu st data de !a prise en charga de [a marchandise ||eu ate)
Flace and date of taklng overof g? Pﬁ‘ﬁ 15”

This ramage Is sublet, nohwilhslanding Ty S1aUSS e Eciomben da 2012, ecirada snvier ol 0807213
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Mareas y nd; B da bulios Clasa de embalala Naturaleza da la mercancia N° astadislico Paso brulo kg. Volumen m3
6 Marques el numéros 7 Nombre de colis 8 Made d'emballage 9 Noturedel!amarchendise | 10 N°stalistiqua 11 Polds bst. kg, 12 Cubage m3
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13 Instructiones del remitente / Instructlons da Taxpéditour f Sender's Instructions

»

19  Estipulacionss particulares f Convantions particulidres / Special agresments

13 bls tstrucciones y reservas del lianspertsta / | etreserves du ransporewr end resanve of carrier
20 A pagar por: Ramitente Moneda Conslgnatasro
To be pald by: Sender's Currency Canslgnee
Precio del transporto?
Carriags Chargds.
Dascuentos:
Dedycilons: -
Liquido / Balance
Suplamentos:
Supplem. Charges: !
Gaslos fios: + 3
14 Foma de paga / P iptiens d'affrar ! Form of pay Other expenises: / d
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Slgnaiure et timbre de Pexpéditeur Firma ¥ sefle del transportista Slgnatura et imbse du destinatalre
Slgnaiure and stamp of the sendar Signatura et timbre du transporteur Signalure and stamp of the conslgnaa
Grado de SatisfaceidnBajo [ ) Medio ( 3} Ao ( )] Signatureand siamp of the camier Grado de SatisfacclénBalo ( )  Medlo [ ) Ale { )
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